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F. t. 1. vedr. Det Centrale Dna-profil-register m.v.

Priimsamarbejdet. Bekendtgarelsen vil indeholde be-
stemmelser, .der supplerer - persondatalovens regler,
herunder regler, der begreenser adgangen til at videre-
give oplysninger modtaget i medfer af Priimafgorel-
sen, og regler, der udvider den registreredes adgang til
at anfegte oplysninger og til at kreve oplysninger
slettet eller berigtiget.

Med henblik pa at sikre, at bestemmelserne i Prii-
mafgerelsens kapitel 6 om databeskyttelse ogsé over-
holdes i tilfeelde, hvor de pdgeeldende oplysninger be-
handles i papirform, vil Justitsministeriet administra-
tivt sikre, at Rigspolitiet behandler oplysningerne ef-
ter de samme retningslinier, som geelder for elektro-
nisk behandlede data.

Som navnt under pkt. 2.2.5.7 fremgér det af artikel
31, stk. 1, 1. pkt., at den registrerede efter anmodning
ifalge den nationale lovgivning og efter at have godt-
gjort sin identitet skal informeres om de oplysninger
om den pagzldende, der er behandlet efter Priimafge-
relsen, om deres oprindelse, modtageren eller modta-
gerkategorierne, om formélet med behandlingen, og
hvis det kraeves ifelge den nationale lovgivning, om
retsgrundlaget herfor: Det fremgér desuden af artikel
31, stk. 1, 1. og 4. pkt., at adgangen til opIysmngeme
kan begreenses i den nationale lovgivning, og at de
nermere enkeltheder vedrerende proceduren for gen-
nemferelse af adgangen og grundene til begraensning
af retten til indsigt fastseettes i de relevante nationale
1etsf01skr1fte1 iden medlemsstat hVOI den registrere-
de gor sin ret galdende.

Det er Justitsministeriets opfattelse, at den registre-
redes indsigtsret i forbindelse med behandlingen af
personoplysninger efter Priimafgerelsen vil vare til-
streekkeligt reguleret ved persondatalovens §§.31 og
32, dna-lovens § 6 og de regler, der matte blive ud-
stedt i medfer af § 17 1 lov om registrering af kerete-
jer. For sd vidt angr behandlinger, der alene er regu-
leret ved persondataloven, indebearer det, at den regi-
strerede ikke vil have indsigtsret, hvis der er tale om
en sag inden for strafferetsplejen, jf. persondatalovens
§ 32, stk. 2, sammenholdt med offentlighedslovens §
2, stk. 1. Der henvises i ovrigt til pkt. 2.3.1, 2.3.2 og
2.3.5.

For sa vidt angér den seerlige regel i afgerelsens ka-
pitel 6 om erstatning for skade, som skyldes brug af
urigtige oplysninger leveret fia et andet land, jf. arti-
kel 31, stk. 2, 1. pkt herivises til pkt. 2.4.7 og 10vf01-
slagets § 5, stk. 3.

2,4.2. Det Centrale Dna—proﬁl—register
Efter Priimafggrelsens artikel 3 skal medlemsstater-
ne sikre, at der etableres terminaladgang til dna-profil-
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registeret for de nationale kontaktpunkter i de lande,
der deltager i samarbejdet under Priimafgerelsen, jf.
pkt. 2.2.2.1. Der foreslas derfor indsat en bestemmel-
se, hvorefter den kompetente retshdndhevende myn-
dighed i en medlemsstat i Den Europeiske Union til
brug for efterforskningen af en konkret straffesag ved
elektronisk sogning skal kunne sammenligne en dna-
profil, der indgér i efte1f01skmngen med 1eg1stelets
dna-ploﬁler

Der etableres alene terminaladgang til segning i re-
gisteret pad sdkaldt “hit/no hit”-basis. Et ”hit” frem-
kommer, nar der ved segning i dna-profilregisteret vi-
ser sig overensstemmelse mellem dna-profiler. De op-
lysninger, der etableres adgang til, nar der forekom-
mer et hit”, er alene sdkaldte referencedata, dvs. dna-
profilen og et referencenummer, der ikke ma indehol-
de data, der indeberer, at den pigeeldende umiddel-
bart kan identificeres. Hvis den sogende medlemsstat
vil have yderligere oplysninger, mé der saledes frem-
sattes anmodning til den pagecldende medlemsstat ef-
ter bestemmelser om retshjelp mv.

Den foresléede regel er formuleret siledes, at spg-
ning af oplysninger pd baggrund af en identificeret
dna-profil alene kan ske til brug for konkrete sager.

Der henvises herved til 16vforslagets § 1, nr. 2, (for-
slag til dna-lovens § 5, stk. 2) og bemaerkningerne her-
til. .

Der er efter Priimafgerelsens artikel 4 mulighed for
pé baggrund af en aftale mellem de bergrte medlems-
stater at foretage en sammenligning af flere uidentifi-
cerede dna-profiler fra en medlemsstats uopklarede
forbrydelser med dna-profiler i en anden medlems-
stats dna-profilregister, jf. pkt. 2.2.1.1. Sammenlig-
ningen foretages af det danske kontaktpunkt, og en
gennemforelse af bestemmelsen forudsetter derfor ik-
ke, at der gives de udenlandske kontaktpunkter direk-
te adgang til registeret. For s& vidt angar pvrige for-
skelle mellem sammenligning efter henholdsvis arti-
kel 3 og 4 henvises til pkt. 2.2.1.1.

Hvis der ved sammenligningen efter artikel 4 kon-
stateres, at de modtagne dna-profiler stemmer overens
med profiler i Det Centrale Dna-profil-register, skal
det danske kontaktpunkt straks videregive de relevan-
te referencedata til den anden medlemsstats nationale
kontaktpunkt. Det kraever ikke @ndringer i dna-loven
at gennemfere denne forpligtelse, da oplysningerne
vil kunne videregives efter dna-lovens § 5, stk. 1, nr.
2, jf. pkt. 2.3.2. Det er p& den baggrund Justitsministe-
riets vurdering, at artikel 4 kan gennemfmes uden lov-
endringer. »
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